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Proposition de résolution relative à
l'élaboration d'un plan fédéral
d'action concernant les enfants, la
santé et l'environnement

Voorstel van resolutie betreffende het
uitwerken van een federaal actieplan
inzake kinderen, gezondheid en milieu

AMENDEMENTS AMENDEMENTEN

No 1 DE MME DE ROECK Nr. 1 VAN MEVROUW DE ROECK

Remplacer le considérant A par ce qui suit : Considerans A vervangen door :

«A. Eu égard aux engagements qui ont été pris par
les pouvoirs publics belges dans le cadre de la
Convention internationale relative aux droits de
l'enfant de 1989, de la Conférence des Nations unies
sur l'environnement et le développement qui a eu lieu
à Rio en 1992, de la Conférence sur l'environnement
et la santé qui a eu lieu à Londres en 1999 et de la 4e
Conférence ministérielle Environnement-Santé qui
s'est tenue à Budapest en 2004; »

«A. Gelet op de verbintenissen die de Belgische
overheid heeft aangegaan in het kader van het
Internationaal Verdrag tot bescherming van de rech-
ten van het kind van 1989, van de Rio-conferentie
inzake milieu en ontwikkeling van 1992, van de
conferentie van Londen rond milieu en gezondheid in
1999 en van de 4e ministeriële conferentie Leefmilieu-
Gezondheid in Boedapest in 2004, »

Justification Verantwoording

Cet amendement vise à actualiser le considérant A. Dit amendement is een actualisering van considerans A.

No 2 DE MME DE ROECK Nr. 2 VAN MEVROUW DE ROECK

Après le considérant B, insérer le considérant
suivant :

Na considerans B, volgend considerans invoe-
gen :

«C. Eu égard à la mise en œuvre de l'Accord de
coopération du 10 décembre 2003 entre l'État fédéral,
la Communauté flamande, la Communauté française,

«C. Overwegende de implementatie van het Sa-
menwerkingsakkoord van 10 december 2003 tussen de
Federale Staat, de Vlaamse Gemeenschap, de Franse
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la Communauté germanophone, la Commission com-
munautaire commune, la Région flamande, la Région
wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale visant la
collaboration dans les domaines de l'environnement et
de la santé. Cet accord de coopération règle la mise
en œuvre et l'élaboration du NEHAP à tous les
niveaux de pouvoir en Belgique; »

Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap, de Ge-
meenschappelijke Gemeenschapscommissie, het
Vlaams Gewest, het Waalse Gewest, het Brusselse
Hoofdstedelijke Gewest, voor de samenwerking in de
beleidsdomeinen milieu en gezondheid. Dit samen-
werkingsakkoord regelt de implementatie en uitwer-
king van het NEHAP op alle beleidsniveaus in
België, »

Justification Verantwoording

Lors des 2e et 3e conférences Environnement-Santé de
l'Organisation mondiale de la Santé (OMS), la Belgique a pris
l'engagement d'élaborer un NEHAP (Plan national d'action
Environnement-Santé). L'accord de coopération en question
contient un engagement légal à élaborer et exécuter ce plan
d'action, ainsi qu'à en assurer le suivi, à tous les niveaux de
pouvoir en Belgique. Cet accord crée un important cadre légal en
vue de l'exécution du CEHAPE (Plan d'action pour l'environne-
ment et la santé des enfants en Europe).

Op de 2e en 3e ministeriële conferenties Leefmilieu-Gezond-
heid van de Wereldgezondheidsorganisaties (WGO), heeft België
het engagement aangegaan een NEHAP (Nationaal Actieplan
Milieu en Gezondheid) op te stellen. Dit samenwerkingsakkoord
voorziet een wettelijke verbintenis om dat Actieplan op te stellen,
uit te voeren en op te volgen, op alle Belgische beleidsniveaus. Dit
akkoord schept een belangrijk wettelijk kader voor de uitvoering
van het CEHAPE. (Actieplan voor Milieu en Gezondheid van
Kinderen in Europa)

No 3 DE MME DE ROECK Nr. 3 VAN MEVROUW DE ROECK

Après le considérant B, insérer le considérant
suivant :

Na considerans B, volgend considerans invoe-
gen :

«D. Considérant que les membres de la CIMES ont
décidé que les actions relatives au CEHAPE seraient
réalisées dans le cadre du NEHAP approuvé par la
CIMES le 4 avril 2003 au travers de projets lancés en
2006 et proposés par la Cellule Environnement-
Santé; »

«D. Overwegende dat de leden van de GICLG
beslist hebben dat de acties met betrekking tot het
CEHAPE zullen uitgevoerd worden in het kader van
het NEHAP dat werd goedgekeurd door de GICLG op
4 april 2003 via projecten opgestart in 2006, voorge-
steld door de Cel Leefmilieu-Gezondheid, »

Justification Verantwoording

Au cours de la 4e Conférence ministérielle Environnement-
Santé, qui a eu lieu à Budapest, la Belgique s'est engagée à
élaborer un CEHAPE (Plan d'action pour l'environnement et la
santé des enfants en Europe). Ce plan d'action s'inscrit dans le
cadre de l'exécution du NEHAP, dont le contenu et l'élaboration
sont définis par la CIMES (Conférence interministérielle mixte de
l'Environnement élargie à la Santé), en vertu de l'accord de
coopération du 10 décembre 2003.

Tijdens de 4e ministeriële Conferentie Leefmilieu-Gezondheid
in Boedapest, ging België de verbintenis aan een CEHAPE op te
stellen (Actieplan voor Milieu en Gezondheid van Kinderen in
Europa). Dat actieplan wordt opgenomen in de uitvoering van het
NEHAP, waarvan de inhoud en de uitwerking volgens het
samenwerkingsakkoord van 10 december 2003 worden bepaald
door de GICLG (Gemengde Interministeriële Conferentie voor
Leefmilieu, verruimd tot de Gezondheid).

Jacinta DE ROECK.
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